Zell- und Gewebekultur

Zellkultivierung, Kryokonservierung, Filtration, Liquid Handling
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Sarstedt-Qualitatssiegel fur Zell- und Gewebekulturprodukte

Zell- und Gewebekulturen werden heute nicht nur in der Grundlagenforschung, sondern auch immer mehr in der
angewandten Biotechnologie sowie der klinischen und pharmazeutischen Forschung eingesetzt. FUr Toxizitatstests,
Qualitatskontrollen von biochemischen Prozessen, industrielle Produktionssysteme (z.B. Herstellung monoklonaler
Antikdrper) u.v.a.m. werden Produkte von héchster Reinheit und Qualitét bendtigt. Damit Versuche vergleichbar und
reproduzierbar sind, ist die Einhaltung von Qualitétsstandards fUr die Zell- und Gewebekultur eine Grundvoraussetzung.
Um diesen Anspriichen gerecht zu werden, produziert Sarstedt seit Uber 20 Jahren ein breites Produktspektrum an
zertifizierten Verbrauchsartikeln fur das Arbeiten mit Zell- und Gewebekulturen.
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Come Grow With Us

Seit 1990 bietet Sarstedt seinen Kunden hochwertige
Zellkulturprodukte, die unter Reinraumbedingungen durch
geschultes Personal in Schutzkleidung und automatisierte
Produktionsprozesse hergestellt werden.

Gemahi unserem Grundprinzip, dass von den Produkten,
die mit Zellen in Kontakt sind, keine stérenden Einflisse
auf die Zellen ausgehen durfen, werden diese Produkte
unter strengsten Reinheitsbedingungen produziert und mit
dem Qualitatslogo ,Come Grow With Us" gekennzeichnet.
Folgende Anforderungen erflillen die Zellkulturprodukte:

e Steril
GeméaB DIN EN ISO 11137 — ,Sterilisation von Medizin-
produkten — Validierung und Routinetiberwachung fur die
Sterilisation mit Strahlen®

e Frei von Pyrogenen
Basierend auf dem LAL-Test gemaR FDA-Richtlinie fur
Medizinprodukte, Nachweisgrenze < 0,06 EU/ml

e Nicht zytotoxisch
In Ubereinstimmung mit DIN EN ISO 10993 - ,Biologische
Bewertung von Medizinprodukten — Teil 5 Prifung
auf in vitro Zytotoxizitat*
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Come Grow With Us Cryo

Zell- und Gewebeproben dirfen bei der ,vitalen”
Konservierung in CryoPure Réhren keinen zusétzlichen
Risiken hinsichtlich Kontaminationen mit stérenden Stoffen
ausgesetzt werden. Sarstedt CryoPure Roéhren werden daher
einer Vielzahl von Tests unterzogen und nach dem Bestehen
der definierten Untersuchungen wie folgt zertifiziert:

e Steril
GeméaB DIN EN ISO 11137 — ,Sterilisation von Medizin-
produkten — Validierung und Routinetiberwachung fur die
Sterilisation mit Strahlen®

e Frei von Pyrogenen
Basierend auf dem LAL-Test gemaR FDA-Richtlinie fur
Medizinprodukte, Nachweisgrenze < 0,06 EU/ml

e Nicht zytotoxisch
In Ubereinstimmung mit DIN EN ISO 10993 - ,Biologische
Bewertung von Medizinprodukten — Teil 5 Prifung
auf in vitro Zytotoxizitat*

e Mutagen-frei
Der Nachweis zur Abschatzung der Mutagenitatsfreiheit
wurde nach dem Ames Test Il durchgefthrt

e |VD Konformitat bestatigt

Wachstumsoberflachen

Eine Grundvoraussetzung fur die erfolgreiche Kultivierung von Zellen in vitro ist es, die in vivo Umgebung des jeweiligen
Zelltyps maoglichst genau nachzuahmen. Fur Zellkulturzellen spielt die Oberflachenbeschaffenheit des KulturgefaBes
eine besondere Rolle, da viele Zelltypen nur nach erfolgreicher Adhéasion Uberleben, proliferieren und differenzieren
kénnen. Um den Anspriichen méglichst vieler verschiedener Zelltypen gerecht zu werden, bietet Sarstedt Flaschen,
Schalen und Platten mit drei verschiedenen Wachstumsoberflachen an. Zur eindeutigen Identifizierung der Gefale,
auch nach Entnahme aus der Verpackung, sind die Produkte gemal dem Sarstedt-Farbleitsystem wie folgt

gekennzeichnet:
Sarstedt Standardoberfldche /
fir adhérente Zellen

Durch eine spezielle Behandlung der Polystyroloberflache
werden hydrophile Gruppen in die Oberflache eingebracht. So
wird die Bindung von Zelloberflachenproteinen und damit die
Adhésion der Zellen an die Kunststoffoberflache ermoglicht.
Die rot codierte, hydrophile Standardwachstumsoberflache
bietet daher vielen adharenten Zellen ein optimales Kultursubstrat.

Sarstedt Cell* Oberfldche

fir anspruchsvolle adhédrente Zellen

Priméarzellen, sensitive Zellkulturlinien und Zellen, die unter
serum-reduzierten/serum-freien Bedingungen kultiviert werden,
stellen besonders hohe Anspriche an die Oberflache der
ZellkulturgefaBe. Die gelb codierte Cell* Wachstumsoberflache
wurde besonders fur solche Zellen entwickelt. Durch eine
spezielle Behandlung der Kunststoffoberflache werden zu-
satzliche polare Gruppen in die hydrophile Oberflache ein-
gebracht. Dies fUhrt zu einer verbesserten Imitation der in
vivo Umgebung und damit zur Adhé&sion von anspruchsvollen
Zellen. Die Cell* Oberflache kann aufgrund ihrer Eigenschaften
den Einsatz von beschichteten KulturgefaBen in vielen Fallen
Uberflissig machen.

Sarstedt Suspensionskultur-Oberflichen /
Flr Suspensionszellen (meist Zellen lymphoiden Ursprungs,
Hybridomzellen, etc.), die nicht adharent in Ldsung kulti-
viert werden, sind KulturgefaBe mit der griinen, hydrophoben
Wachstumsoberflache ideal geeignet. Die hydrophobe Oberfla-
che minimiert Zellverluste bei der Subkultivierung durch uner-
wulnschte Mikroadhéasion.

100 pm

Die Kultivierung verschiedener Zelltypen auf Sarstedt Wachstumsoberfldchen
ldsst deutlich die Vitalitét der verschiedenen Zelltypen erkennen*. a) HEK293
Zellen auf der Standard-TC Oberfldche kultiviert. b) HUVEC Zellen (primére
Endothelzellen) kultiviert auf der Cell* Oberfldche. c) Jurkat Zellen kultiviert auf
der Suspensionszellenoberfidche. Die Bilder wurden nach 48h (a, b) bzw. nach
24h (c) aufgenommen. Der Messbalken entspricht 100 pm.

* Eine Liste mit erfolgreich kultivierten Zellen kann fir die verschiedenen
Wachstumsoberfidchen angefragt werden.
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Zellkulturflaschen Zellkulturflaschen

FUr die Zellkultur bietet Sarstedt Flaschen mit einer Wachstumsflache von 25 cm?, 75 cm? und 175 cm? an. Alle
Zellkulturflaschen werden aus hochwertigem, glasklarem Polystyrol gefertigt, welches zu einer planen Wachstumsflache
verarbeitet wird und sich ausgezeichnet zur mikroskopischen Betrachtung eignet. Alle Zellkulturflaschen werden geman
dem ,Come Grow With Us* Qualitatssiegel (s.S. 4) geprUft und zertifiziert.

Produktmerkmale der neuen
Sarstedt-Zellkulturflaschen

Die neue, optimierte Flaschengeometrie zeichnet sich durch
folgende Eigenschaften aus:

e FErreichbarkeit aller Ecken mit serologischen Pipetten und
Zellschabern. @

e GroBe Beschriftungsfelder auf beiden Seiten des
Halses sowie die aufgedruckte weiBe Skalierung auf e —
der einen und die eingravierte Skalierung auf der e
anderen Seite erleichtern das Arbeiten. @

e Hohe Kippsicherheit der Flaschen, was zu einer Reduzierung = .
des Kontaminationsrisikos flhrt. Zusétzlich ermoglicht
der auf den Flaschen aufgebrachte Stapelrand einen :
sicheren Stand von Ubereinander gelagerten Flaschen. \\

e Der optimierte, schrage Flaschenhals und die
Anti-Tropfkante ermoglichen das einfache Abkippen e
des Mediums bei gleichzeitiger Verringerung des
Kontaminationsrisikos durch Uberschwappen des ol
Mediums. @ 1P e—

e Lot-Nr. und MHD sind auf jede Flasche aufgedruckt — \\k J
und ermdglichen eine einfache Ruckverfolgbarkeit
nach der Entnahme aus der Verpackung. (4]

e Alle Sarstedt-Zellkulturflaschen werden mit drei verschiedenen
Wachstumsoberflachen angeboten und sind eindeutig an den o

gefarbten Deckeln zu erkennen:
rot = adhérente Zellen

gelb = sensible, adharente Zellen
grin = Suspensionszellen
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Zellkulturflaschen

Zellkulturflaschen

Die Schnellverschlusskappe ist besonders benutzerfreundlich, da nur 1/3 Umdrehung zum SchlieBen bzw. Offnen
notig ist. Bei der parallelen Bearbeitung mehrerer Zellkulturflaschen werden die Kappen haufig nur auf den Flaschen-
hals aufgelegt. Um dabei ein ungewolltes, selbststandiges VerschlieBen der leichtgangigen Schnellverschlusskappen
zu verhindern, wurde in das Gewinde ein ,Stop*“ integriert. Dieser ,Stop* ist beim VerschlieBen als kleiner Widerstand
spurbar. Die geriffelte Schnellverschlusskappe ist in zwei Ausfihrungen erhaltlich:

e Die Beliftungskappe besitzt einen Filter mit einer PorengréBe von 0,2 pm, der den konstanten, sterilen
Gasaustausch gewahrleistet. Aufgrund der hydrophoben Filtereigenschaften wird gleichzeitig das
Kontaminationsrisiko minimiert.

¢ Die 2-Positionen Schraubkappe ermdglicht in der geschlossenen Position den gasdichten Verschluss der
Flaschen, wahrend in der BelUftungsposition Zellen bei gleichmaBigem Gasaustausch kultiviert werden kénnen
(Pfeile zeigen nach oben und unten). Ein fuhlbarer ,Klick* bestatigt, dass die Kappe in der Belliftungsposition gegen
das Abfallen gesichert ist. Unterbrechung der Riffelung und Pfeile auf der Kappe ermdglichen die einfache haptische
und visuelle Kontrolle der Verschluss-Position wahrend der Arbeit und im Brutschrank. Die langwierige manuelle
Uberpriifung gestapelter Flaschen auf richtigen Sitz der Kappen im Inkubator entfllt.

Schnellverschlusskappe offen Schnellverschlusskappe arretiert Schnellverschlusskappe geschlossen

|
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Die Zellkulturflaschen sind in einem Beutel mit wiederverschlieBbarem Minigrip verpackt, der vor dem ersten Offnen
durch einen Originalitatsverschluss versiegelt ist.

Bestellinformation

83.3910 , 25 ohne Filter 7 12,5 10/300
83.3910.002 ’r 25 mit Filter 7 12,5 10/300
83.3911 / 75 ohne Filter 21 55 5/100
83.3911.002 / 75 mit Filter 21 55 5/100
83.3912 ~ 175 ohne Filter 50 125 5/40
83.3912.002 , 175 mit Filter 50 125 5/40
83.3910.300 25 ohne Filter 7 12,5 10/300
83.3910.302 25 mit Filter 7 12,5 10/300
83.3911.300 75 ohne Filter 21 55 5/100
83.3911.302 75 mit Filter 21 55 5/100
83.3912.300 175 ohne Filter 50 125 5/40
83.3912.302 175 mit Filter 50 125 5/40
83.3910.500 / 25 ohne Filter 7 12,5 10/300
83.3910.502 / 25 mit Filter 7 12,5 10/300
83.3911.500 f 75 ohne Filter 21 55 5/100
83.3911.502 / 75 mit Filter 21 55 5/100
83.3912.500 / 175 ohne Filter 50 125 5/40
83.3912.502 / 175 mit Filter 50 125 5/40
*rot = adhérente Zellen
gelb = sensible, adhdrente Zellen
grin = Suspensionszellen
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Zellkulturschalen
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Zellkulturschalen

Far die Kultivierung von Zellen in Zellkulturschalen bietet Sarstedt 35 mm, 60 mm, 100 mm und 150 mm Schalen an,
die gemaB dem ,Come Grow With Us" Qualitatssiegel (s.S. 4) geprUft und zertifiziert werden. Die Schalen werden aus
hochwertigem, glasklarem Polystyrol gefertigt, so dass eine plane Wachstumsoberflache entsteht, deren hervorragen-

de Transparenz die visuelle Kontrolle des Zellwachstums erlaubt.

Produktmerkmale der neuen
Sarstedt-Zellkulturschalen

Die neuen, optimierten Zellkulturschalen zeichnen sich durch
folgende Eigenschaften aus:

e Der neue SUREGirip ist ein erhabener, rauer, um das Bodenteil
umlaufender Ring, der das sichere und bequeme Greifen beider
Teile der Schale auch aus dem Stapel heraus erlaubt. @

- Reduzierung des Kontaminationsrisikos durch
automatisch sicheres Greifen der Schale.

e Deutlich sicht- und fuhlbare Pfeile an Deckel und Schale ermoglichen

das korrekte Positionieren der beiden Teile zueinander. @

e Der kontinuierliche Gasaustausch und der sichere Sitz des Deckels

werden durch in den Deckel eingebrachte Nocken gewahrleistet.

e Ausgepragte Stapelringe in Deckel und Boden ermoglichen das
sichere Stapeln mehrerer Schalen.

e Fir Klonierungsexperimente bietet Sarstedt @ 35 mm und @ 60 mm

Schalen mit Grid an. ©

e Zur besseren Ruckverfolgbarkeit, auch nach Entnahme aus der
Verpackung, ist jede Schale mit dem Farbcode sowie Lot-Nr. und
MHD gekennzeichnet. @

e Alle Zellkulturschalen werden mit drei verschiedenen
Wachstumsoberflachen angeboten:
rot = adharente Zellen
gelb = sensible, adharente Zellen
grin = Suspensionszellen

)
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Zellkulturschalen ORI Zellschaber

Die Zellkulturschalen sind in einem Beutel mit wiederverschlieBbarem Minigrip verpackt, der vor dem ersten Offnen FUr die einfache und vollstandige Gewinnung adharenter Zellen
durch einen Originalitatsverschluss versiegelt ist.

Bestellinformation Sarstedt-Zellschaber werden fir das einfache und schonende
Abldsen eines intakten Zellmonolayers aus Zellkulturflaschen,
-schalen, -platten und -réhren eingesetzt. Die weiche,
flexible Klinge minimiert die Entstehung von Zellschéaden

83.3900 - 35/10 ) ohne 3 10/500 und stellt damit eine geeignete und schnelle Alternative zur
enzymatischen Ablésung des Zellmonolayers dar.
83.3900.002 - 35/10 8 it 8 10/500 e Die Klingen der Sarstedt-Zellschaber bestehen aus einem
hochflexiblen, gummidhnlichen, nicht-toxischen Material.
83.3901 -~ 60/15 21 ohne 5 10/500
e FEinzeln steril verpackt.
83.3901.002 / 60/15 21 mit 5 10/500 ¢ Die besonders dinne Klinge und der Griff aus Polypropylen R
werden in unterschiedlichen GréBen angeboten, um selbst y- :‘_—
83.3902 / 100/20 58 ohne 13 10/300 in schwer zuganglichen KulturgefaBen eine einfache Y o
Anwendung zu ermdglichen. O Schaber-Position
83.3908 - 160720 152 ohne 86 5/100 e Je nach gewunschter Anwendung kann die Klinge in die ‘ ——\ IS
Schaber- oder Lifter-Position gebracht werden, um die Klinge um % drehen, J——
83.3900.300 35/10 8 ohne 3 10/500 Zellen von der Oberflache zu 16sen. um in die " <
,Lifter-Position” /
Lifter-Position
83.3901.300 60/15 21 ohne 5 10/500 zu kommen ’/
83.3902.300 100/20 58 ohne 13 10/300
83.3903.300 150/20 152 ohne 36 5/100 Vergleich der Sarstedt-Zellschaber zu vier Zellschaber - Vergleich
Wettbewerbs-Zellschabern: .
83.3900.500 / 35/10 8 ohne 3 10/500 In der Abblldu'ng |st zu erkennen, dass mlt Hilfe d.er Sarstedt-
Zellschaber die hdchste Zellzahl pro ml im Vergleich zur BELUN B D [ [ —
, Trypsin Kontrolle abgeldst werden konnte (96%). Die e T T e
83.3901.500 - 60/15 21 ohne 5 10/500 Wettbewerbsprodukte (A, B, C und D) lagen bei der Zell- g
Ausbeute zwischen 62% - 84% im Vergleich zur Trypsin N oo
83.3902.500 -~ 100/20 58 ohne 13 10/300 Kontrolle. Die Qualitat 'der Zellschaber wurde Ygrgllchen, IR DN N BN B .
indem Zellen unter gleichen Bedingungen kultiviert und mit der
I glelchgn Technik geerntet Wgrden. Die Zellvitalitat hingegen Typsn ' SARSTEDT| A B
gelb = sensible, adhérente Zellen lag bei allen Zellschabern bei ca. 95%. Kontrolle Wettbewerber
grin = Suspensionszellen

Bestellinformation-Zellschaber

\ ~ // Zellschaber mit « Zellkulturflaschen: T-25
= 83.1832 9-Positionen-Kinge %85 16,0 1/100 « 24 Well, 12 Well, 6 Well Platten
« Zellkulturschalen, Zellkulturréhren
/ Zellschaber mit o Zellkulturflaschen: T-75
P 83.1830 2-Positionen-Kiinge 1,7 25,0 1/100 « Zellkulturschalen: 35 x 10 /60 x 15
- " « 6 Well Platten, 12 Well Platten

« Zellkulturflaschen: T-175

« Roller Bottles

« Zellkulturschalen: 100 x 20 / 150 x 20
« 6 Well Platten

83.1831 Zellschaber 3,1 39,4 1/100

#| SARSTEDT #| SARSTEDT
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Zellkulturplatten

Zellkulturplatten

Fr die Mehrfachkultivierung im mittleren bis kleinen MaBstab bietet Sarstedt-Zellkulturplatten mit 6, 12, 24, 48 und

96 Vertiefungen (Wells) an. Die Platten werden aus hochwertigem, glasklarem Polystyrol hergestellt und zeichnen sich
durch plane Wells und durch eine hohe Planheit der gesamten Platte aus. Der hochtransparente Boden eignet sich fur
mikroskopische Messungen von unten. Alle Zellkulturplatten werden gemai dem ,Come Grow With Us" Qualitatssiegel
(s.S. 4) gepruft und zertifiziert.

Produktmerkmale der neuen
Sarstedt-Zellkulturplatten

Die AuBenmaBe der neuen Sarstedt-Zellkulturplatten entsprechen dem
ANSI/SBS-Standard und kénnen fur Analysen in Gerétehalterungen mit
diesen MaBen verwendet werden. Weitere Charakteristika der Platten sind:

e Zur besseren Ruckverfolgbarkeit, auch nach Entnahme aus der
Verpackung, ist jede Platte mit dem Farbcode sowie Lot-Nr. und
MHD gekennzeichnet. @

e Um eine schnelle Orientierung beim Fullen der Wells zu gewahrleisten,
sind die Vertiefungen auf dem Rand @ und in den Well-Zwischenrdumen @
alphanumerisch gekennzeichnet.

e Das Kontaminationsrisiko wird beim Pipettieren durch freistehende
Vertiefungen reduziert. @ & @

e Griffige Seitenraster in der Basis erleichtern das sichere Greifen der
gesamten Platte. Die transparenten Seitenwande der Basis ermoglichen
die optische Kontrolle des Mediums. @

¢ Im Deckel sind sowohl BelUftungsnocken als auch Kondensationsringe
integriert, die in Kombination den konstanten Gasaustausch gewéhrleisten
und gleichzeitig die Verdunstung minimieren.

e Alle Zellkulturplatten werden mit drei verschiedenen
Wachstumsoberflachen angeboten:
rot = adhérente Zellen
gelb = sensible, adharente Zellen
grin = Suspensionszellen

vaalt

-
W
.x-. -

L7 : = o 5 . e i ;‘ )

A 'ﬁ & 3; o -y :;" f‘ {J-- "S‘ { 4 { ) Wil
’ ' - = | ‘ &2 F i P B N V'

? ‘: g‘ | ! a 2 :3‘}‘ :i . i '.

P Tt A

b3
i ¥ 'i‘ b
- gy

SARSTEDT

15



Zellkulturplatten S Coverslips fur die Mikroskopie

Bestellinformation Hochtransparente Deckglaschen/Coverslips fur die Zellanzucht
ng:%:??é'iﬁ;‘e voﬁ';ggﬁs[}nl] Uberall dort, wo adhérente Zellen steril auf einer kleinen Flache kultiviert, fixiert, gefarbt und anschlieBend mikroskopiert
werden sollen, sind Sarstedt-Coverslips gefragt. Die beidseitige Oberflachenbehandlung und die gute optische Qualitat

el - < L S 4 ey des modifizierten Kunststoffs erméglichen ein unproblematisches Arbeiten mit Coverslips.
83.3921 -~ 12 || 3,65 2 1/50
83.3922 4 24 || 1,82 1 1/50
83.3923 . 48 || 0,64 05 1/50
83.3924 ~ 96 || 0,29 0,2 1/50
83.3925 -~ 92 L - max. 0,31 1/50
83.3926 -~ 96 \/ - max. 0,29 1/50
83.3920.300 6 || 8,87 4 1/50
83.3921.300 P 12 || 3,65 2 1/50
83.3922.300 o 24 || 1,82 1 1/50
83.3923.300 e 48 || 0,64 0,5 1/50
83.3924.300 96 || 0,29 0,2 1/50
83.3920.500 ~ 6 || 8,87 4 1/50 Die sterilen Coverslips kénnen in verschiedenen Produkten zur Zellanzucht eingesetzt werden:
I VR S — e
s asEam - = L e 1 e 83.1840 Coverslips g™ 25 200 v v X X
83.3923.500 ”~ 48 || 0,64 0,5 1/50
65 5604.500 -~ o N 0,29 02 50 83.1840.001  Coverslips - 22 200 % v X X
83.3925.500 - 96 L - max. 0,31 1/50 83.1840.002  Coverslips ”~ 13 200 v v v v
83.3926.500 - 96 \/ - max. 0,29 1/50

s ==X
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miniPERM®

miniPERM® - Bioreaktor

Der miniPERM® ist ein einfach zu handhabender Bioreaktor, der flr die Kultivierung von eukaryotischen Zellen (Sauge-
tierzellen, Insektenzellen und Pflanzenzellen) in hoher Dichte und damit zur Biomasseproduktion sowie zur Produktion
von Zellprodukten entwickelt wurde. Die Unterteilung des Bioreaktors in Produktions- und Versorgungsmodul sowie die
rotierende Kultivierung ermdglichen die Produktion hochkonzentrierter Zellprodukte in kleinen Volumina. So kénnen

in Abhangigkeit von der Zelllinie Zelldichten von mehr als 107 Zellen/ml und Produktkonzentrationen von mehreren
mg/ml erreicht werden. Damit stellt der miniPERM® Bioreaktor eine kostengunstige und zeitsparende Alternative zu
herkdmmlichen Gewebe- und Rollerflaschen sowie zu Fermentationssystemen dar.

Vorteile des miniPERM® Bioreaktors
auf einen Blick:

miniPERM® Bioreaktor eignet sich flr eine Vielzahl von
Anwendungen* wie z.B.:

e Kultivierung von Hybridomzellen zur Gewinnung von
Antikorpern.

e Kultivierung transfizierter Zellen fur die Gewinnung von
rekombinanten Proteinen oder zur Virusproduktion.

e Biomasseproduktion
- Hohe Zelldichten
- Hohe Produktkonzentrationen
- Einfache Handhabung
- Mehrfaches Ernten
- Verschiedene GroBen des Produktionsmoduls

Diese Eigenschaften haben dazu gefuhrt, dass der
miniPERM® Bioreaktor bereits flr die verschiedensten
Experimente eingesetzt wurde.

*Literatur:

Belin, V., Rousselle, P, Production of a recombinantly expressed laminin
fragment by HEK293-EBNA cells cultured in suspension in a dialysis-based
bioreactor, Protein Expression & Purification , 48: 43-48 (2006)
Konstantinov, S. et al., Three-Dimensional Bioreactor Cultures: A Useful Dy-

namic Model for the Studly of Cellular Interactions, Ann. N. Y. Acad. Sci. 1030:

103-115 (2004)
Weitere Literatur und Anwenderberichte stellen wir gerne auf Anfrage zur
Verfigung!

Das Prinzip

Der miniPERM® Bioreaktor wird durch eine Dialysemembran
in ein Produktions- und ein Versorgungsmodul unterteilt
(2wei-Kompartmentsystem). Die Dialysemembran hat eine
AusschlussgréBe von 12,5 kDa, so dass weder Zellen

noch sezernierte Zellprodukte in das Versorgungsmodul
diffundieren kénnen. Gleichzeitig erfolgt der Austausch von
Nahrstoffen und Zellmetaboliten Uber die Dialysemembran.
Der Gasaustausch erfolgt Uber eine diinne gasdurchlassige
Silikonmembran an der nach auBen gerichteten Seite des
Produktionsmoduls.

Versorgungsmodul

Produktionsmodul

Zellprodukt

Silikonmembran

)

Glukose

Dialysemembran
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MiNiPERM® - Bioreaktor

mMiniPERM® Produktionsmodule

FUr Suspensionszellen
e miniPERM® classic ist mit 35 ml Zellkulturvolumen die
ideale Produktionseinheit fir Forschungslabore.

e miniPERM® HDC50 eignet sich mit 50 ml Kulturvolumen
fUr die Produktion etwas gréBerer Protein- und Bio-
massemengen.

Fur adharente Zellen

e miniPERM® SM eignet sich durch die Integration von
zwei stationdren Matrizes ins Produktionsmodul (240 cm?
Kultivierungsflache) fur die Kultivierung von adhérenten
Zellen.

Zur Vervollstdndigung des Anwendungsspektrums sind
miniPERM® Produktionsmodule mit unterschiedlich groBen
Zellkulturvolumina verflgbar.

miniPERM® classic ,,High density culture 35 ml“

Das Produktionsmodul hat ein Zellkulturvolumen von

35 ml und I&Bt sich ideal flr die Produktion im Labor- und
ForschungsmaBstab einsetzen.

miniPERM® HDC 50 ,,High density culture 50 mI“
Das HDC 50, mit einem Zellkulturvolumen von

50 ml, eignet sich fur die etwas groBere Produktion
von Proteinen und Biomasse.

miniPERM® SM ,,Adhérente Zellen”

Das miniPERM® SM Produktionsmodul dient zur
Kultivierung von adhérent wachsenden Zellen, wie z.B. HEK-
und COS-Zellen. In diesem Produktionsmodul sind zwei
stationdre Matrizes integriert, auf denen die Zellen haften. Die
Wachstumsflache betragt 240 cm?.

Sezernieren die Zellen ein Produkt, so wird dieses in das
Produktionsmodul abgegeben. Bei der Produktion von
Biomasse konnen die Zellen am Ende der Kultur nach dem
Offnen des Produktionsmoduls von der stationdren Matrix
abgeldst werden.

Die Universaldrehvorrichtung

Um eine optimale Ver- und Entsorgung im miniPERM®
Bioreaktor zu erreichen, werden die Zellen durch
kontinuierliche Rotation in Suspension gehalten. Der
miniPERM® Bioreaktor wird wahrend der Kultivierung auf
einer Universaldrehvorrichtung in einem CO, Inkubator bei
mindestens 70% relativer Luftfeuchtigkeit liegend um seine
Langsachse gerollt.

Auf der Universaldrehvorrichtung finden bis zu vier miniPERM®
Bioreaktoren Platz.

#| SARSTEDT

Der Bioreaktor und Zubehor

MiNiPERM® - Bioreaktor

Bestellinformation

miniPERM® Bioreaktoren sind wie folgt erhaltlich:

e miniPERM® steril:
Produktions- und Versorgungsmodul sind miteinander
verbunden, sterilisiert und werden als Einweg-Bio-
reaktor geliefert.

e miniPERM® wiederverwendbar:
Das Versorgungsmodul ist autoklavierbar und mehr-
fach verwendbar. Das Produktionsmodul ist steril
verpackt als Einmalartikel erhaltlich.

miniPERM® Zubehor
Fur die einfache Handhabung des miniPERM® Bioreaktors

wahrend der Kultivierung ist folgendes Zubehor vorgesehen:

Sterile Einmalspritzen (2 ml, 50 ml), sterile Einflllréhrehen,
KanUle Luer, Septumverschluss, miniPERM® Stander,
antiFOAM® (Antischaummittel), celPROTECT® (Zellschutz)

miniPERM® Start-up Support Kit

FUr den Start des miniPERM® Bioreaktors enthalt das
Start-up Support Kit das notwendige Zubehér zum
Animpfen, zur Probenentnahme und Ernte.

94.6001.059 miniPERM® classic Bioreaktor, steril 12
94.6077.009 miniPERM® classic Test Kit*, steril 1
94.6001.055 miniPERM® classic Produktionsmodul, steril 12
94.6001.153 miniPERM® classic Versorgungsmodull 4
94.6077.121 miniPERM® HDC 50 Bioreaktor, steril 12
94.6077.122 miniPERM® HDC 50 Test Kit*, steril 1
94.6077.017 miniPERM® HDC 50 Produktionsmodul, steril 12
94.6077.618 miniPERM® SM Bioreaktor, steril 12
94.6077.609 mIniPERM® SM Test Kit*, steril 1
94.6077.616 miniPERM® SM Produktionsmodul, steril 12
*4 Bioreaktoren + Start-up Support Kit (94.6001.094)
Bestellinformation Zubehor
94.6001.153 Versorgungsmodul fir miniPERM®, autoklavierbar 4
94.6001.054 Sténder fur miniPERM® 4
94.6001.036 Schraubkappen flr Produktionsmodul, steril 6
94.6077.037 Schraubverschluss fur Versorgungsmodul, steril 16
74.4312 IN-Stopfen, Septumverschluss, steril 100
94.6077.135 Kanule Luer 25G x %s” (0,5 x 16 mm), steril 100
94.6077.136 Einmalspritze, 2 ml Luer, steril 100
94.6077.137 Einmalspritze, 50 ml Luer Lock, steril 60
94.6077.138 Einfllltubus 5”, Luer, steril 100
94.6077.320 antiFOAM®, steril, 100 ml 1
94.6077.041 cellPROTECT®, steril, 100 ml 1
94.6001.094 Start-up Support Kit Stiickzahl 1
e Einmalspritze, 50 ml Luer Lock, steril 8
e Einmalspritze, 2 ml Luer, steril 20
e EinfUlitubus 5”, Luer, steril 8
e Luer Kantle, 25G x %g”, steril 20
e Septumverschluss, steril 6
* miniPERM® Sténder 1
e celPROTECT®, 1 ml, steril 1
e antiFOAM®, 5 ml, steril 1
Bestellinformation — Universaldrehvorrichtung / Zubehor
94.6001.061 Universaldrehvorrichtung 115/230 V 1
94.6077.360 Adapter fur Zentrifugenrdhrchen 12x15 ml 1
94.6077.361 Adapter fur Zentrifugenrdhrchen 5x50 ml 1
94.6077.362 Adapter flr Zentrifugenréhrchen 48x1,5/2,0 ml 1
94.6001.000 Aufsatzset, Wippvorrichtung 1
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lumox®
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lumMox®

lumox® Zellkulturprodukte zeichnen sich durch einen ultradiinnen, gasdurchlassigen Folienboden aus. Aufgrund der
Gasdurchlassigkeit und der kurzen Diffusionswege ist ein optimaler Gasaustausch gewahrleistet. Der lumox® Folien-
boden besitzt zum einen eine sehr geringe Autofluoreszenz im Vergleich mit herkémmlichen Polystyrolbéden (Abb. 1)
und weist zum anderen im Vergleich zu herkdmmlichen Polystyrol- oder Glasbdden eine hdhere Lichttransmission auf
(Abb. 2). Die geringe Autofluoreszenz und die gute Lichttransmission der lumox® Folie fiihren zu einer gleichbleibend
hohen Sensitivitat in Assays und bei der Verwendung von Imaging- und Reader-Techniken. Das Anwendungsspektrum
der lumox® Produkte erstreckt sich von der normalen Zellkultur bis hin zur automatisierten Analyse fluoreszenzbasierter
Zellassays.

Abb.1  Fluoreszenzmessung der lumox® Folie und des Abb. 2 Lichttransmissionsmessung. Detektion von niedrigen
Polystyrolbodens bei 330 nm Signalen, insbesondere bei Wellenidngen von
200 - 300 nm mdglich

1000
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lumox® e Vorteile auf einen Blick

Geringe Autofluoreszenz

Hohe Transparenz

Ideal fur mikroskopische Analysen
Gasdurchlassiger Folienboden
Optimales Wachstum

Abb. 3 Gasaustausch in der
lumox® dish Uber den
lumox® Folienboden

Hier wachsen die Zellen einfach besser

Die Gasdurchléssigkeit des Folienbodens der lumox® T
Produkte bietet viele Vorteile. Die Zellen wachsen direkt an
der Grenze zwischen gasférmiger und fliissiger Phase, wo
das Kulturmedium nicht als Diffusionsbarriere wirken kann.
Die Zellen werden einerseits direkt mit Sauerstoff versorgt,
und andererseits kdnnen Stoffwechselprodukte, wie z.B. CO,»
entweichen. Durch die extrem kurzen Diffusionswege ist ein = —
optimaler Gasaustausch gewahrleistet. —

Abb. 4 Kein Gasaustausch in
konventionellen
ZellkulturgeféBen Uber
den Polystyrol- oder
Glasboden maglich
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lumox® dish * Die gasdurchlassige Zellkulturschale

~ lumox® dish ist mit einem Durchmesser von 50 mm und

: 35 mm erhaltlich. lumox® dish besteht aus einem glasklaren
Polystyroldeckel und einem Polystyrolranmen mit einem
transparenten Boden aus der gasdurchlassigen, dinnen

(25 pm) lumox® Folie. Die Kultivierungsflache kann wahlweise
S : hydrophile oder hydrophobe Eigenschaften aufweisen.

So kénnen sowohl adhdrent wachsende Zellen als auch
Suspensionszellen in einer lumox® dish kultiviert werden.

Bestellinformation — lumox® dish

94.6077.305 lumox® dish 50 ~ 50/12 5-10
94.6077.410 lumox® dish 50 -~ 50/12 5-10
94.6077.333 lumox® dish 35 ”~ 35/6 2,5
94.6077.331 lumox® dish 35 ~ 35/6 2,5

lumox® multiwell ® Die Multiwellplatte mit geringer Autofluoreszenz

lumox® multiwell Platten bestehen aus einem schwarzen Polystyrolkorper
(Standardabmessungen) mit einem transparenten Boden aus der ultradidnnen (50 pm),

gasdurchlassigen lumox® Folie. Zur Auswahl stehen die Formate 24-well, 96-well und 384-well.

Bestellinformation — lumox® multiwell

50/200
50/200
50/250

50/250

94.6000.014 lumox® multiwell, 24 Well ~ 190
94.6110.024 lumox® multiwell, 24 Well / 190
94.6000.024 lumox® multiwell, 96 Well / 34
94.6120.096 lumox® multiwell, 96 Well / 34
94.6000.034 lumox® multiwell, 384 Well o~ 11
94.6130.384 lumox® multiwell, 384 Well ~ 11

#| SARSTEDT

500 - 1500
500 - 1500
25 - 340
25 - 340
10-130
10-130
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x-well Zellkulturkammern

Das x-well Zellkultursystem ist in verschiedenen Objekttragermaterialien verfigbar und bietet somit die optimale Oberflache fur die
verschiedensten mikroskopischen Zellkultur-Analysen. Objekttrager aus den Materialien PCA, Glas, Deckglas oder der lumox® Folie
bilden mit einem Polystyrolrahmen Ein- und MehrkammergefaBe mit unterschiedlichen Wachstumsflachen. Die Vielfalt der x-well
Zellkulturkammern erméglicht die effiziente und schnelle Durchfihrung paralleler Versuchsreihen.

e Kultivierung und mikroskopische Analysen

e Transfektionsexperimente

¢ Immunofluoreszenz-Analysen e Histologische Farbungen
e Proliferation von Primarzellen und Zelllinien e Zytotoxizitats-Assays

x-well PCA e abldsbar

x-well Deckglas

Der Objekttrager der x-well PCA Zellkulturkammern
besteht aus einem Kunststoff der Polyolefin-Familie und
besitzt im Vergleich zu Polystyrol den Vorteil einer geringeren
Autofluoreszenz und einer héheren Chemikalienresistenz.
e Geringe Autofluoreszenz
e Objekttrager im Standard-Format mit Beschriftungsflache
e Objekttrager kann mit einem Klick abgeldst werden,

ohne Klebertickstande zu hinterlassen
e Optimale VergroBerung bis 400 fach (40x Objektiv)

x-well Glas e abldsbar

Die x-well Deckglas Zellkulturkammern haben eine
Bodenstérke von 170 pm und eignen sich daher besonders
gut fur die hochauflésende Mikroskopie. Die hohe
Chemikalienbesténdigkeit erlaubt den Einsatz verschiedenster
Farbereagenzien.

* Geringe Autofluoreszenz

e Objekttrager im kurzen Format ohne Beschriftungsflache

e Objekttrager nicht abldsbar

e Optimale VergroBerung bis 1.000 fach (100x Objektiv)

x-well lumox® e ablOsbar

Der Glasobjekttrager im Standard-Format vereint ideale
Wachstumsbedingungen flr Zellen mit hervorragenden
optischen Eigenschaften. Die hohe Chemikalienbestandigkeit
ermdglicht zudem den Einsatz der meisten Fixative und
Farbstoffe.
¢ Keine Autofluoreszenz
e Objekttrager im Standard-Format
mit Beschriftungsflache
e Objekttrager kann mit einem Klick abgeldst werden,
ohne Klebertckstande zu hinterlassen
e Optimale VergroBerung bis 400 fach (40x Objektiv)

Bestellinformation — x-well®

Die Wachstumsflache der lumox® x-well Objekttrager besteht
aus der gasdurchlassigen lumox® Folie. Aufgrund der hervor-
ragenden optischen Eigenschaften des Folienbodens bieten
die lumox® Produkte eine sehr gute Mikroskopierbarkeit und
eignen sich hervorragend fur fluoreszenzbasierte Zellanalysen.
e UltradUnne lumox® Folie (50 pm)

¢ Keine Autofluoreszenz

e Hohe Transparenz

e Objekttrager abldsbar

e Optimale VergroBerung bis 400 fach (40x Objektiv)

1-well 94.6140.102  94.6170.102  94.6190.102  94.6150.101 9 4 6/96
2-well 94.6140.202  94.6170.202  94.6190.202  94.6150.201 4,4 2 6/96
4-well 94.6140.402  94.6170.402  94.6190.402  94.6150.401 1,9 1 6/96
8-well 94.6140.802  94.6170.802  94.6190.802  94.6150.801 0,8 0,5 6/96

Flasche 94.6140.002  94.6170.002  94.6190.002

9 4 6/96
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flexiPERM®

flexiPERM® — Der wiederverwendbare Zellkultureinsatz

flexiPERM® ist ein wiederverwendbarer Silikoneinsatz,

der ZellkulturgefaBe und Objekttrager in kleinere
Kultivierungseinheiten unterteilt. Die hoch adhéasive Unterseite
von flexiPERM® haftet auf allen ebenen Flachen, wie Glas,
Kunststoff oder der lumox® Folie.

e Sterilisierbar durch Autoklavieren oder 70% Ethanol
e flexiPERM® sind adhasive, wiederverwendbare
Zellkulturkammern aus Silikon
e flexiPERM® sind hydrophob und fir Gewebe
nicht toxisch
o flexiPERM® - Zellkultureinsatze sind hitzebesténdig
(bis 125°C), kéltebestandig (bis -20°C) und
gegen nahezu alle Laborchemikalien unempfindlich
o flexiPERM® sind geeignet fur DIN-Objekttrager und
Zellkulturschalen

o flexiPERM®- Zellkultureinsatze konnen flr
Langzeitversuche mit einer Dauer von
ca. 2 Wochen verwendet werden

Bestellinformation — flexiPERM®

flexiPERM® slide und flexiPERM® micro12

flexiPERM® slide @ mit acht und flexiPERM® micro12 @ mit

zwolf Unterteilungen eignen sich fur die Paralleluntersuchung
von Zellen auf DIN-Objekttragern. Erweiternd lassen sie sich
mit und ohne Objekttréager in Kombination mit quadriPERM®
verwenden.

flexiPERM® conA und conB

Die Modelle flexiPERM® conA @ und flexPERM® conB @
sind fUr spezielle Zellkulturuntersuchungen in der Tier- und
Pflanzenphysiologie entwickelt worden.

Die Trichterform bietet zahlreiche Einsatzbereiche in

der Mikromanipulation/Mikroinjektion. Bei gleichzeitiger
mikroskopischer Beobachtung lassen sich intra- bzw.
interzelluldre Messungen durchfthren.

flexXiPERM® disc

Das in vier Kompartimente unterteilte flexiPERM® disc @ ist
der ideale Einsatz fir die gasdurchlassige lumox® dish 50
oder jede beliebige Zellkulturschale mit einem Durchmesser
von 50 mm.

flexiPERM® disc findet Einsatz im Bereich der Cokultivierung
verschiedener Zelltypen in einem Gefali.

94.6011.436 flexiPERM® micro 12 1 12
94.6032.039 flexiPERM® slide 2 8
94.6034.067 flexiPERM® disc 5 4
94.6077.434 flexiPERM® conA 3 1
94.6077.435 flexiPERM® conB 4 1

|

SARSTEDT

0,3 100 - 200 5
0,9 300 - 500 5
1,8 500 - 1.000 5
1.1 1.000 - 1.500 5
3.1 2.000 - 3.000 5

quadriPERM®

quadriPERM® — Zellkulturschale flr Paralleluntersuchungen

quadriPERM® bietet vier gleich groBe Kompartimente fUr die parallele Kultivierung von Zellkulturzellen. Die AuBenmaRe einer
quadriPERM® Schale entsprechen denen einer 96-well Platte mit SBS-StandardmaBen. quadriPERM® Zellkulturschalen sind steril
verpackt, so dass direkt auf der hydrophoben Wachstumsoberflache kultiviert werden kann. Die Zellen kbnnen des Weiteren in
quadriPERM® fixiert und histologisch oder immunofluoreszent gefarbt werden.

e Adhérent wachsende Zellen kénnen bequem auf beschichteten oder unbeschichteten DIN-Objekttragern angezogen werden.

Einfache Handhabung Zellkulturschale fur Paralleluntersuchungen

In quadriPERM® kdnnen bei sehr einfacher Handhabung die Die Zellen lassen sich in den vier gleich groB3en

zu kultivierenden Zellen rasch mit neuem Medium versorgt Kompartimenten parallel unter gleichen Bedingungen

und das jeweilige Zellwachstum mikroskopisch untersucht kultivieren.

werden. Dabei k&nnen Suspensionszellen direkt in der Zellkulturschale
und adharente Zellen in Verbindung mit beschichteten bzw.

Anwendungen unbeschichteten Objekttragern angezogen werden.

quadriPERM® eignet sich besonders fur die in-situ-Praparation
von Chromosomen bei zytogenetischen Untersuchungen,

wie zum Beispiel Replikationsstudien, Immunfluoreszenztests
(FISH) oder Zytoskelettmarkierungen.

Die Zellen kdnnen in quadriPERM® fixiert, gefarbt sowie
immunhistologisch markiert werden und somit fur alle
molekulargenetischen und immunologischen
Detektionsverfahren eingesetzt werden.

Bestellinformation — quadriPERM®

94.6077.307 quadriPERM® 24,9 ca. 10 12/48

94.6077.308

quadriPERM® 24,9 ca. 10 12/192

quadriPERM® in Kombination
mit flexiPERM® slide und flexiPERM® micro 12
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CryoPure Einfriersystem

|
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CryoPure Einfriersystem

Die Sarstedt CryoPure Gefal3e zur vitalen Konservierung werden zum Schutz des Zellmaterials

getestet und zertifiziert (s. auch S. 4):

e Frei von Pyrogenen

e Nicht zytotoxisch

e Frei von Mutagenen

e Steril

e |VD Konformitat bestatigt

Uberzeugend vielféltig

Zur Lagerung von Zellmaterialien und deren Bestandteilen bei
Temperaturen bis -196°C bietet Sarstedt ein professionelles
Einfriersystem mit einer breiten Produktpalette an
hochtransparenten CryoPure Réhren an:

e CryoPure Rdéhren mit AuBengewinde und einem
Volumen von 1,2 ml bis 5 ml zur Reduzierung des
Kontaminationsrisikos. @

e CryoPure Réhren mit Innengewinde und Silikondichtring
werden mit einem Volumen von 2 ml zur Erhéhung der
Lagerdichte (10 x 10 Raster) angeboten. @

Begeisternd ergonomisch

Der QuickSeal Verschlussmechanismus ermoglicht das
ergonomische und sichere Offnen und SchiieBen beider
Verschlusstypen mit nur einer Umdrehung. @

Beeindruckend kombinationsfreudig

Durch die Kombination von 5 verschieden farbigen Kappen
mit 5 verschieden farbigen Codierplattchen ergeben sich 25
Farbkombinationen zur visuellen Kodierung und einfachen
Identifizierung der Proben. Fur die 2 ml CryoPure Rdhren
werden zusatzlich blaue Deckel und blaue Codierplattchen
angeboten.

Optimales Design

e Die optimale Innenkontur des GefaBbodens der
CryoPure Roéhren erleichtert eine rlickstandslose
Probenentnahme.

e Der StandfuB ist freistehend konzipiert. ©
e Der Standful3 der CryoPure Réhren ermdglicht im
CryoRack 40 und den meisten anderen handelsUblichen

Arbeitsstandern eine bequeme Einhandbedienung der
Réhren. @
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CryoPure Einfriersystem fa . CryoPure Einfriersystem

\ row \fffi'h Us J

Mg - 5

-

Data Matrix-Barcode CryoPure 1,2 ml Réhren mit AuBengewinde

Sl N
ome™ &
: \ row \‘JE«_’Elh Us/l

Mg - 5

-

Die automatisierte Erfassung, Verschllsselung und Rickverfolgbarkeit von biologischen Proben

gewinnt immer mehr an Bedeutung. Der zweidimensionale Data Matrix-Barcode verschlUsselt groBe 72.377 weif 1,0 ml
Datenmengen auf einer kleinen Flache und besitzt einen integrierten Error Correction Code (ECC200), 70377002 ot g 10mi
so dass sich der Data Matrix-Barcode fUr die Verschlisselung von Proben hervorragend eignet. 50/ Boutel .
72.377.004 gelb 1,0 ml eute
i . 500/Innenkarton
Vorteile des Data Matrix-Barcodes: 72.377.005 griin / 1,0 ml 2.000/Karton
¢ Hohe Datenmenge auf kleinster Flache kodierbar = 25,377 007 olett g™ Tom
e Sehr hohe Lesbarkeit durch Error Correction Code i R vioe Qm
(ECC200) im Data Matrix-Barcode 28D 72.377.992 Farbmix -~ i 1,0 ml
e Lesbarkeit des Data Matrix-Barcodes auch bei teilweiser gn CrvoP 20 ml Réh t AUB ind
Beschadigung moglich 26 ryoPure 2,0 ml Rohren mit Aulsengewinde
e Keine Ausrichtung des Codes zum Lesen der Daten 72.379 weiB 1,8 ml
notig (3607 lesbar) 72.379.002 rot g 1,8 mli
72.379.004 gelb 1,8 ml S r— .
eutel
Sarstedt bietet bedruckte CryoPure GefaBe mit einem 72.379.005 gin - g 1.8 ml 5206(')’3‘/9}2:;3?”
kratzfesten Aufdruck selbst bei niedrigsten Temperaturen. 72.379.006 blau / 1,8 ml '
Das Druckbild kann in Abh&ngigkeit von der GefaBgréBe vom 75 379.007 violett g™ 1 8mi
Kunden mitgestaltet werden: R '
e Anzahl der Stellen Bei Interesse wenden Sie sich 72.379.992 Farbrmix -~ i 1.8 ml
e Numerisch oder alphanumerisch bitte an unseren Kundenservice } . .
« Zusatzliche Zeichen eingeschrankt méglich (siehe Riickseite). CryoPure 5,0 ml Rohren mit AuBengewinde
72.383 weil3 4,5 ml .
72.383.002 rot g 4,5 mi
i i ion — 72.383.004 gelb 4,5 ml 25/Beutel
CryoRack 40/Arbeitsrack Bestellinformation — CryoRack 40 N .
o - 72.383.005 grin g 45 ml 1.000/Karton
e 4 Reihen a 10 Bohrungen flr
insgesamt 40 CryoPure Réhren 72.383.007 violett g 4.5 ml
¢ Einhandbedienung durch Bodenarretierung 93.856.040 1/Beutel - 10/Karton 72.383.992 Farbmix ~ P 4.5 ml

¢ Farbige alphanumerische Codierung zur leichten

Probenzuordnung CryoPure 2,0 ml Réhren mit Innengewinde und Silikondichtring

e Rutschfest durch GummifiiBe i II' ) - 72.380 weiB 1.6ml
! 72.380.002 ot g™ 1,6 ml

72.380.004 gelb 1,6 ml

72.380.005 grin - g 1,6 ml

72.380.006 blau g 1,6 ml

72.380.007 violett g 1,6 ml

72.380.992  Farbmix ”~ - 1,6 m

Bestellinformation — Codierplattchen flr CryoPure Rdhren

50/Beutel !

500/Innenkarton
2.000/Karton

65.386 weil

65.386.002 rot g
65.386.004 gelb

65.386.005 grin - g
65.386.006 blau g
65.386.007 violett g
65.386.992 Farbmix ~ Y

SARSTEDT
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100/Beutel - 3.000/Karton
100/Beutel - 3.000/Karton
100/Beutel - 3.000/Karton
100/Beutel - 3.000/Karton
100/Beutel - 3.000/Karton
100/Beutel - 3.000/Karton
100/Beutel - 5 Farben - 2.500/Karton

#| SARSTEDT
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CryoPure Einfriersystem

Kryoboxen fUr die Tieftemperatur-Lagerung

e Hochwertige Polycarbonat Lagerboxen fUr die Lagerung
bei Temperaturen bis -196°C

e Leichte Probenidentifizierung durch numerische Codierung
jedes Rohren-Lagerplatzes in der Box

e Kiristallklare Deckelausfuhrung und farbige Bodenteile mit
groBen Offnungen zur schnellen Entliiftung

¢ \Verschiedene Boxen-Ausfuhrungen fur handelstbliche
1,2/2,0 und 5,0 ml CryoPure Réhren

e Flexible Lagerkapazitaten durch Boxen im RastermaR

5x5, 9x9 und 10x10
e Autoklavierbar (121°C, 20 Min.)

MaBangaben
Passend fur Kryo-Rohren 1,2-2,0ml 1,2-2,0ml 1,2-2,0ml 3,5-50ml
RastermaB BxB 9x9 10x 10 9x9
Lagerkapazitat 25 81 100 81
BoxengréBe (BxTxH) in mm 75 x 75 x 52 132 x 132 x 53 132 x 132 x 53 132 x 132 x 95
Innen- und AuBengewinde Innengewinde Innen- und AuBengewinde
Ideal fir Réhren mit @ @ i %
= =
Bestellinformation — Kryoboxen
5/Beutel - 20/Karton "' 93.872.225 93.873.281 93.874.210 93.875.281
5/Beutel - 20/Karton 93.872.425 93.873.481 93.874.410 93.875.481
5/Beutel - 20/Karton / 93.872.625 93.873.681 93.874.610 93.875.681

|
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Filtropur e
é:lgcr)'t&c; \‘L-th Us.
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Das Filtropur-Produktsortiment ist geeignet fur die Filtration wassriger Losungen (z.B. Zellkulturmedien) und umfasst
Filtrationseinheiten flr verschiedenste Volumina. Die Filtermembranen sind mit unterschiedlichen PorengréBen erhaltlich
und koénnen daher fur ein breites Anwendungsspektrum eingesetzt werden. Das Filtropur-Produktsortiment zeichnet
sich durch seine Variabilitat, Wirtschaftlichkeit und seine Schnelligkeit aus:

Variabilitat

Sarstedt bietet je nach Anwendung Produkte fur die Vakuumifiltration (Filtropur V/BT) und Druckfiltration (Filtropur L),
sowie SpritzenvorsatZfilter (Filtropur S/S plus) an. GroB3e Filtrationsflachen mit oder ohne integriertem Vorfilter kbnnen
je nach Anwendung fur Volumina zwischen 1 ml und 10 | eingesetzt werden.

Wirtschaftlichkeit

Die optimale Konstruktion der Filtropur-Produkte ermdglicht den Durchsatz groBer Volumina mit nur einer
Filtrationseinheit, so dass die Kosten fUr die Filtration extrem gesenkt werden kdnnen.

Schnelligkeit

Filtropur-Membranen eignen sich besonders fur schwierig zu filtrierende Losungen. GroBe Filtrationsflachen sorgen bei
der Vakuum- bzw. Druckfiltration fur hohe Durchflussraten bei gleichzeitig niedrigem Vakuum oder Druck, was zu einer
Optimierung der Durchflussrate flihrt. So werden Standzeiten minimiert.

Hoher Durchsatz mit PES-Membran Zeitersparnis mit PES-Membran

Durchsatz (ml) von 10% Filtration von 500 ml
fetalem Kéalberserum in
Filtropur V 50 mit 0,2 pm
PorengréBe innerhalb von

80 Sekunden.

Filtrationsdauer beim Einsatz von

56 Sek.
35 Sek.

PES-Membran ~ CA-Membran

PBS in Filtropur V 50 Filtropur V
mit 0,2 pm PorengréBe

Zeit

337,5 mi

PES-Membran ~ CA-Membran

—— Volumen in ml —»

SARSTEDT
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Filtropur V « Filtropur BT TRATR, Filtropur S, Filtropur S plus und Filtropur L

Filtropur V und Filtropur BT Vakuumfiltration Filtropur S, Filtropur S plus und Filtropur L
Filtropur V und Filtropur BT wurden hauptséachlich fir Anwendungen im Bereich der Zellkultur entwickelt und sind Filtropur S, Filtropur S plus und Filtropur L eignen sich fur die Filtration wassriger Ldsungen und zeichnen sich weiter
mit Polyethersulfon (PES) Membranfiltern ausgestattet. Diese Produkte eignen sich somit ideal flr die Kaltsterilisation durch folgende Eigenschaften aus:

von Zellkulturmedien und proteinhaltigen wassrigen Losungen. . _
¢ Nicht zytotoxisch

e Filtropur V und Filtropur BT sind mit drei PorengréBen (0,45 pm, 0,22 um und 0,1 um) erhaltlich. e Biokompatibilitdt durch 100% bindemittelfreie GF-Vorfilter und 100% netzmittelfreie Membranen

¢ Die 0,1 pm PES-Membran dient der effektiven Pravention und Entfernung von Mykoplasmen aus Losungen. * Kleines Totvolumen

e Ergonomisch geformte, standsichere, sterile Auffangflaschen sind fir Volumina von 250 ml bis 1.000 ml erhaltlich. * Gerings Proteinadsorption und hohe Durchflussrate durch die Verwendung von Fitropur-Membranen

e Schnelle Produktidentifikation durch Angabe des Filtermaterials, der PorengrdBe und der Chargennummer
auf dem Filtergehause.
* Die PES-Membran ermdglicht einen hohen Durchsatz und reduziert gleichzeitig die Filtrationsdauer. Die SpritzenvorsatZfilter Filtropur S und Filtropur S plus werden oft flr die Sterilfiltration von Zellkulturmedien, Zellkultur-
zusatzen und Puffern verwendet, da sie zuverldssig Mikroorganismen und Partikel aus den zu filtrierenden Lésungen
entfernen. Die SpritzenvorsatZzfilter sind mit einer PorengréBe von 0,2 um und 0,45 um erhaltlich.

Filtropur S und Filtropur S plus

Vakuum-Filtrationseinheiten*

Filtropur L

Die gebrauchsfertigen Filtropur L - Produkte besitzen eine Cellulose-Acetat (CA) Membran mit einem integrierten Glas-
83.1822 Filtropur V 25 250 60 PES/0,45 pum 1/12 faser (GF)-Vorfilter. Filtropur L eignen sich in Kombination mit einer Membranpumpe zur schnellen Sterilfiltration von
Zellkulturmedien und wassrigen Losungen mit einem Volumen von bis zu 10 I. Die Filtropur L Filter sind wahlweise mit

83.1822.001 Filt V 25 250 60 PES/0,22 1/12 . . . . -
= opur Hm einem Luer-Lock oder einem Schlaucholiveneingang erhaltlich.
1 83.1823 Filtropur V 50 500 90 PES/0,45 pm 112
r 83.1823.001 Filtropur V 50 500 90 PES/0,22 um 1/12 Bestellinformation — Fi|tropur
83.1823.004 Filtropur V 50 500 90 PES/0,1 um 112
83.1824 Filtropur V 100 1.000 90 PES/0,45 um 1/12
83.1824.001 Filtropur VV 100 1.000 9 PES/0,22 pm 112 83.1826 Filtropur S 0,45 Hochreinigung/ PES 0,45 pm 1/50. steril
' ’ Klarfiltration Spritzenfilter ’
Jeder Filtrationseinheit liegt ein steril verpackter Schraubdeckel fir das Auffanggefas bei.
) . .. ) I 0,2 ym )
FlaschenaufsatZfilter* fUr LagergeféBe, max. 45 mm AuBendurchmesser 83.1826.001 Filtropur S 0,2 Steriffiltration PES Spritz‘;mner 1/80, steril
Sterilfiltration/
83.1822.100 Filtropur BT 25 250 60 PES/0,45 pm 1/12 83.1826.102 Filtropur S plus 0,2 zur Erhdhung des CA/GF 0,2 um 1/50. steril
' ' ’ Gesamtfiltrations- Spritzenfilter ’
83.1822.101 Filtropur BT 25 250 60 PES/0,22 um 1/12 volumens
= 83.1823.100 Filtropur BT 50 500 90 PES/0,45 pm 1/12
Filtropur L 0,2 S I 0,2 um .
83.1823.101 Filtropur BT 50 500 90 PES/0,22 ym 1/12 83.1827 Eingang: Schiaucholive ~ Srerititration CAGE pruckiitration 1/50, steril
o ————
" 83.1823.104 Filtropur BT 50 500 90 PES/0,1 pm 1/12 L
*Spezielle Vorfilter (83.1825 fir BT 25, 83.1825.001 fir BT 50) sind fir die Filtration von schwer filtrierbaren Lésungen erhéltlich. il L02LS 02
S > 83.1827.001 Eir:g;;’rﬁ’;,r Lo Lok Steriffitration CA/GF Druc’km‘t‘gﬂon 1/50, steril
FiltrationsauffanggefaBe fur Filtropur
L
—— . Bestellinformation — Zubehor
- 83.1822.003 250 Mit aufgeschraubtem Deckel 112
Auffanggefa
83.1823.003 fUr Filtropur 500 Mit aufgeschraubtem Deckel 112
BT 25 & BT 50 . -
83.1850 Membranpumpe mit Schlauchsatz, Edelstahlsenker und Schlauchadapter fUr Filtropur L 1/Karton
83.1824.003 1,000 Mit aufgeschraubtem Deckel 112 PRSI uehsatz . i
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Serologische Pipetten « Automatic-Sarpette®
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Serologische Pipetten

Serologische Pipetten

* Hergestellt aus glasklarem Polystyrol 4 5 L 5
e GroBeres Pipettiervolumen durch Negativskalierung Jé s; ;,5 I ﬁ
* Variable Arbeitsweise durch Gegenskalierung g ¥ 8 g}j L ? |
= o~ ¢ J =,
e Optimierte Mundsttcke fUr universellen Sitz in den gangigsten Pipettierhilfen g _7’ 3 ,,?
'/ & 3 i Ve
e FUhrungsrippen am Mundstick der 25 ml Pipetten bieten einen stabilen { 4 ,,-;! F :
J 4 J
Sitz im Aufnahmeadapter von Pipettierhilfen ' B Ly o,
¢ Einfache Volumenidentifikation durch internationalen Farbcode auf jeder j 2 ,’l\
einzelnen Blisterverpackung ? Q 7
£ g 3 L ga,
e Leicht zu &ffnende, antistatische Verpackung i M y ~ 3
1 4 A
e Erhaltlich einzeln steril* oder zu 25 Stick im Beutel verpackt 7 ¥ i\ 3
F i [ A S f
* Einzeln steril verpackte Pipetten sind gemal3 dem ,Come Grow With Us* 7 J?\:
Qualitdtszertifikat (s.S. 4) geprift. 1 24 a \,‘;"\ 3
| > 4 s
LA R JQ\_ f
4 7 & 3
1 & “ =23
2 3
@
2 & 3
2 S
/ 4
.
Serologische Pipetten 1 ml, 2 ml, 5 ml, 10 ml, 25 ml, 50 ml
86.1251.001 Tml 1/100 ml wattiert, einzeln steril (V4 1/1.000
86.1251.025 Tml 1/100 ml wattiert, steril zu 25 Stlick 25/1.000
86.1252.001 2ml 1/100 ml wattiert, einzeln steril / v 1/1.000
86.1252.025 2ml 1/100 ml wattiert, steril zu 25 Stiick / 25/1.000
86.1253.001 5ml 1/10 ml wattiert, einzeln steril / v 1/500
86.1253.025 5ml 1/10 ml wattiert, steril zu 25 Stiick / 25/500
86.1254.001 10 ml 110 ml wattiert, einzeln steril / v 1/500
86.1254.025 10 ml 110 ml wattiert, steril zu 25 Stlick / 25/500
86.1685.001 25 ml 2/10 ml wattiert, einzeln steril ~ 4 1/200
86.1685.020 25 ml 2/10 ml wattiert, steril zu 20 Stiick ~ 20/200
86.1689.001 50 ml 1/2 ml wattiert, einzeln steril / (V4 1/100
Aspirationspipette, Polystyrol
e FUr das Absaugen von FlUssigkeiten mittels Vakuumpumpe
e FEinzeln verpackt in Papier/Kunststoff-Peel-Verpackung
e Pyrogen-frei zertifiziert
e Ohne Druck, ohne Wattestopfen
Bestellinformation Aspirationspipette
1/1.000

86.1252.011

2 ml/ohne Graduierung

nicht wattiert, ohne Druck, einzeln steril

2
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Automatic-Sarpette® « M-Sarpette® Rohren flr Zellanzucht, Zentrifugation, Lagerung und Transport

Automatic-Sarpette® e ——— Konische Rohren, 15 ml und 50 ml Volumen, steril

Die Automatic-Sarpette® ist eine ergonomisch geformte
Pipettierhilfe fUr leichtes, ermidungsfreies Pipettieren. Sie

ist mit einem umweltfreundlichen NiIMH-Akku ausgestattet.

Zur Dosierung sind zwei Geschwindigkeiten und freier Ablauf
einstellbar. Die Pipettenaufnahme ist leicht abnehmbar und kann
autoklaviert werden. Ladegerat, 2 Ersatzfilter und ein praktischer
Tischstander, der die Ablage mit aufgesetzter Pipette ermdglicht,

e Besonders Klarsichtiges Polypropylen (PP) ermdglicht
ungehinderte Einsicht auf das Probenmaterial

e Aufgedruckte Skalierung und Beschriftungsfeld

e Graduierung und Beschriftungsfeld ethanol- und methanolbestandig
e Zentrifugierbar bis 15.500 x g*

'udl.\inltl\-';\

Bl
sind im Lieferumfang der Automatic-Sarpette® enthalten.
) 62.559.001 50 115 28 mit StandfuB, Verschluss rot, montiert 25/300
e Neues, ergonomisch geformtes Modell
) . . , 62.547.004 50 114 28 Verschluss rot, montiert 25/Styroporstander/300
e Noch leichteres, ermidungsfreies Arbeiten
N . 62.547.254 50 114 28 Verschluss rot, montiert 25/300
e Netzunabhangig mit modernem
Nickel Metall Hydrid-Akku 62.554.002 15 120 17 Verschluss rot, montiert 50/Styroporstander/500
e 2 Geschwindigkeiten und freier Ablauf einstellbar 62520 19 120 U7 Vel 0. e 507500

* Bei Flissigkeitsdichte von 1,06 g/ml und Zentrifugeneinsétzen, die dem konischen Boden der Réhre angepasst sind, getestet bei 20°C, fir 30 Minuten.

Die vorbehandelten Polystyrolrdhren mit Schraubverschluss eignen I I b .

Bestellinformation Automatic-Sarpette®

Zellkultur-Réhren, PS glasklar, steril

Automatic-Sarpette®
90.189.100 inkl. Ladegerat EU und Tischsténder sich besonders fir:
Ersatz-Membranfilter fir Automatic-Sarpette® e Anzucht von kleinen Zellpopulationen
92.189.120 (5 Stiick)
e Anzucht von Suspensions- oder Monolayerkulturen
92189140 Wandhalter fiir Automatic-Sarpette® e Der Schraubverschluss ermdglicht eine gleichmaBige

Beatmung und einen gasdichten Verschluss der Zellen

M-Sarpette®

) o ) N 83.9923.945 15 125 16 Verschluss rot, TC-behandelt 5/1.000
¢ Die M-Sarpette® ist ein manueller Ballonpipettor fur 83,993,943 15 %9 1 Verschi © TC-behandelt 1000
einfache Handhabung ohne Netzkabel und Batterie. ' ' ersehiuss rot, 1t-behande '

83.9923.929 10 97 16 Verschluss rot, konischer Boden, TC-behandelt 5/1.000

e Ein ergonomisch geformter Dosierhebel kontrolliert
Ansaugen und Flissigkeitsabgabe; der AusstoBknopf
dient zur Komplettentleerung.

e Keine Batterien oder Akkus notwendig.

e Deutlicher Gewichtsvorteil gegentiber automatischen

Roéhre mit 2-Positionen-Verschluss, steril
Pipettierhilfen.

Der Beluftungsstopfen hat einen Zweistufensitz. In der
ersten Stufe — Stopfen leicht aufgesetzt — ist eine BelUftung
des Rohreninnenraums gegeben. Bei festem Nachdricken
schlieBt der Stopfen in der zweiten Stufe die Rohre dicht ab.

e Sicheres und kontrolliertes Pipettieren durch spezielles
Ventil-System.

e |Integrierter hydrophober Filter als Fllissigkeitssperre.
e Kompatibel mit Pipetten der GréBe 1 — 100 ml.

Bestellinformation M-Sarpette®

55.5626.006 PP 5ml 75 mm 12 mm ohne Druck 25/1.000
90.1497 M-Sarpette® 55.476.013 PS 5ml 75 mm 12 mm ohne Druck 25/1.000
62.526.028 PP 5ml 75 mm 12 mm aufgedruckte Skalierung einzeln verp., steril ® 500/Karton
92.1417.001 Ersatz-Membranfilter fir M-Sarpette® (5 Stlick) 62.476.028 PS 5 ml 75 mm 12 mm aufgedruckte Skalierung einzeln verp., steril ¢ 500/Karton
62.515.006 PP 13 ml 100 mm 16 mm aufgedruckte Skalierung 25/500
e alrez Eran e 62.515.028 PP 13 ml 100 mm 16 mm aufgedruckte Skalierung einzeln verp., steril » 500/Karton

Weitere Versionen aus unserem Réhren-Programm entnehmen Sie bitte unserem , Tube Finder"” unter www.sarstedt.com.
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Wenn Sie Fragen haben:

Wir helfen Ihnen gerne weiter!

Besuchen Sie auch unsere Internetseite: www.sarstedt.com

Technische Anderungen vorbehalten

R 3 e

SARSTEDT AG & Co.

Postfach 12 20 - D-51582 Numbrecht
Telefon (+49) 0 22 93 30 50

Telefax (+49) 0 22 93 305-282

Diese Publikation kann Informationen zu Produkten enthalten, die evtl. nicht in jedem Land verfuigbar sind

T Service 0800 (Deutschland)
Telefon (0800) 0 83 30 50
i info@sarstedt.com

SARSTEDT

215-100




